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Otto Mannisen runot

TTO MANNINEN (1872—1950) on yksi suomalai-

sen runouden kiistattomista mestareista. Nykyi-

sin hdn on heistd ehkd unohdetuin. Mannisen
150-vuotisjuhlan aikaan on syyté korostaa hinen parhaan
tuotantonsa ajattomuutta.

Runot syntyvit tietysti omassa ajassaan, ja Mannisen
runojen tyylipirteet ovat yhdistettdvissda hdnen aikansa
eurooppalaisen taiteen suuntauksiin. Uusromantiikan ja
symbolismin virtauksiin liittyvét runojen sanamusiikki ja
valohdmy. Niiden pessimismissé on hdivihdys dekadens-
sia, niiden uhmassa ja hellittdméattomassé itseripissi on
Nietzschen ja Ibsenin henked. Niiden rakentava ihmisyy-
den julistus on samaa eettisté idealismia, joka 1900-luvun
alussa vaikutti laajalti eurooppalaisessa kirjallisuudessa.

Kuitenkin Mannisen runous on kokonaisuudessaan
jyrkasti persoonallista.

Manninen julkaisi vain neljd runokokoelmaa. Esikois-
kokoelmallaan Sckeitd (1905) hin aloitti huipulta: suuri
osa sen runoista kuuluu hdnen parhaiten aikaa uhman-
neisiin runoihinsa. Néitd ovat yhtd ehdottomasti hénen
alun perin jo vuonna 1897 julkaisemansa, kansanlaulua
muistuttava Pellavan kitkija kuin juuri runojen painoon
mennessd syntynyt, viahin sanoin syville luotaava kokoel-



man péaidtésruno Veet viihtyy. Alakulon, menetyksen tun-
tojen ja ahdistuksen ohessa runoihin leikkautuu nuorta,
»kuolonkorskaa» eldmantunnetta ja kauneudesta lumou-
tuneita nakyja.

Toisen kokoelman Sdkeitd. Toinen sarja (1910) runoissa
luonnoneldmysten ja yksindisyyden tuntojen rinnalla on
jo syksyn symboliikkaa. Rakkauden teema on vahvasti
lasnd niin kuin esikoiskokoelmassakin, mutta nyt entisté
vaihtelevammissa valaistuksissa. Lisdd alaa valtaa eet-
tinen julistus, Eino Leinon sanoin kuitenkin »kaikkia
kansanpuhujan voimakeinoja karttava». Virrantyven-
kokoelma (1925) viittaa jo nimellddn mielen kuohuista sel-
kiytyneisiin tuntoihin. Siiné on hiljaisen surumielen rin-
nalla my6s koristeellisuutta ja hetken iloa, kesan heleyttd
ja uuden kasvun symboliikkaa. Leikillisten ja ironisten
runojen osuus on vahvistunut. Matkamies-kokoelmaa
(1938) séavyttavit resignaatio ja kuoleman suru. Tyylilli-
sesti uutta on sen sururunojen kaikesta taituruudesta ja
estetismistd riisuttu koruton vakavuus.

Mannisen kasvaneesta roolista kulttuurielamén vai-
kuttajana kertovat kahden viimeksi mainitun kokoelman
laajat juhla-, muisto- ja onnittelurunojen osastot. Monet
ndistd valmistuivat tilaustyoné ja painettiin ensin erillisind
kutakin tilaisuutta varten. Juhla- ja tilapaisrunot hallitsevat
vastaavasti Pentti Lylyn toimittamaa postuumia Muistojen
tie -kokoelmaa (1951).

Suomenkielinen runous ei ollut entisensé niiden vai-
kutteiden jalkeen, joita se sai nuorelta Otto Manniselta.
Yhdesséd ja osin yhteistyossakin ystidvéinsd Eino Leinon
kanssa hén vaikutti oleellisesti suomenkielisen runou-
den kehitykseen kohti modernia, kielestd ja suomen kie-
len mahdollisuuksista entistd tietoisempaa ilmaisua.
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]. A. Hollo muistutti vuonna 1953, etta niiden »varsinai-
sen taiderunoutemme uranuurtajien» tyon taytyi voittaa
vaikeuksia, joita myohempien polvien on vaikea tajuta.
Sittemmin varsinaiseen runouden modernismiin kasva-
nut lukijakunta on ehki vierastanut Mannisen runojen
rytmistd kurinalaisuutta, ehka niiden idealismiakin ja var-
masti niiden kielen arkaismeja. Toive, jonka Kai Laitinen
liitti 2000-luvun alkuvuosina Mannisen runouteen, on
edelleen ajankohtainen: »— — on kenties tulossa aika, jol-
loin jélleen osataan arvostaa Mannisen kaltaista sanon-
nan ja rytmin taituria ja ndhda hanen arkaisminsa saman-
tapaisessa sovittavassa valossa, joka on levinnyt Kiven
lyriikan ylle.»

Mannisen runojen kuvastoa ovat luonnon ja maise-
man suuret perustekijat: keskeisimpdna vesi mutta myos
tuli, aurinko ja tdhdet, pdivé ja yo, vuodenajat, avarat
nakymit, metsd ja toisaalta yksityiskohdat, jotka edus-
tavat enempéédnsi: siipi, putoava lehti, rakastetun silmiit.

Uutta suomalaisessa runoudessa oli Sdkeitd-kokoel-
mien symbolismi. Kukaan 19o0o-luvun alun suomalai-
sista runoilijoista ei rakentanut yhtd puhtaasti symbolien
varaan kuin Manninen niin halutessaan. Esimerkkeind
voi mainita hanen runonsa Joutsenlaulua (s. 133), Yolliset
meret (s. 46) tai Musa lapidaria (s. 134). Mitdin ei selitetd,
kuvissa on kaikki. — Viimeksi mainitusta runosta olen poi-
minut valikoiman nimen. 'Lapidaarinen’ runon nimessé
viittaa kivikirjoitukseen, sen ytimekkadseen sanontaan.

Keskenddn vastakohtaiset tyylilajit, tunnelmat ja vies-
tit luovat jannitettd Mannisen kokoelmiin. Jannitteiden
varaan rakentuu myos runojen perimméinen harmo-
nia: vastakkain ovat avomielisyys ja salamielisyys, tiiviys
ja laveus, unikuvat ja élyllisyys, aavistettavuus ja vahva
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konkretia. Sama jannite koskee myos yksittdisid runoja.
Séteilevddn kevédn ja luonnon ylistykseen kietoutuu aina
tietoisuus ajan lyhyydestéd. Eldamén ylla siintdéd runoissa
toinen todellisuus; toisaalta niissa »kuilu kuilun alle
aukee».

Manninen oli ennen muuta intiimin kokemuksen ja
yksilollisen eldméntunnon runoilija, ja varsinkin Sdkeitd-
kokoelmissa runojen hallitsevin tunne on kaipuun,
katoavuuden ja turhuuden tunnoista syntyvé alakulo.
Silti runoissa aukeaa yha uudelleen my6s nikyjé elaman
uusiutumiseen ja inhimillisen kulttuurin jatkuvuuteen.

Runojen valittdmassé taidekdsityksessd on siindkin
niille tyypillinen ristiriita: Kauneus on haurasta ja haih-
tuvaa ja taiteilijan tyd mahdottoman tavoittelua. Kuiten-
kin runoja kantaa kauneuden eldmys ja niissé eldd usko
taiteeseen. Runo on vain »rivi jilkid» sen synnyttdneen
eldmyksen rinnalla. Ja sittenkin jotain eletystd »unesta»
tai »tarusta» sdilyy, kiveen uurrettuna.

Mannisen runot syntyivit yleensé hitaasti, ja hén vii-
meisteli niitd tinkimattomasti, kuunnellen. Siitd, miten
viimeisté piirtoa my6ten hin hioi tekstejain, on tarinoita
ja dokumentteja. Suomentamansa Véinrikki Stoolin tari-
noiden (1909) painatusty6td hén valvoi Porvoossa viik-
kojen ajan, ja koottujen runojensa ilmestymisen edelld jo
hauras runoilija kavi kirjan toimittaneen Tuomas Anha-
van kanssa lapi runonsa yksityiskohtaisesti. Tdhén vali-
koimaan runot on otettu koottujen runojen (Runot 1950)
mukaisessa asussa. Mannisen pikkutarkan punninnan
tuloksia on kirjan lopussa olevassa huomautusten ja seli-
tysten luettelossa.

Mannista ei ole syyttd sanottu kielineroksi. Erikoi-
sen ndyton hdnen kielellisestd lahjakkuudestaan antaa
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se, ettd han kirjoitti runoja my6s latinaksi ja ruotsiksi ja
julkaisi valikoiman suomalaista runoutta saksaksi kddn-
tdméanddn. Hénen tuotantoaan leimaa kielen mahdolli-
suuksien kokeilu, jonka voi kirjallisuudessamme rinnas-
taa vain vastaavaan pyrkimykseen Mannisen aikalaisen
Volter Kilven kielessa.

Runoilija Manninen teki kokonaisen eliméntyon kym-
menien suurten, klassisten runoteosten ja ndytelmien
suomentajana. Runouden kédntdmiseen hin suhtautui
yhtd vakavasti kuin omaan taiteelliseen tyoskentelyynsa.
Hénen runosuomennoksensa olivatkin meilld erityisesti
rytmin ja kielen sointuisuuden osalta ennen nékemaétto-
min korkealaatuisia. Hénen suomentajanty6nsi yhtey-
dessd on usein puhuttu suomennosrunoudesta: oli kyse
enemmastd kuin kidntédmisestd. Toisaalta hdnen suomen-
noksiaan on arvosteltu siit4, ettd kidnnoksen ja alkuteks-
tin sisdllollisen vastaavuuden ja kielen koristeellisuuden
osalta hin otti runoilijan vapauksia. Mannisen suomenta-
jantyo edisti merkittdvasti suomalaisen runokielen kehi-
tystd. Monilla hdanen suomennoksillaan on perustaa luo-
nut asema kadnnoskirjallisuutemme historiassa.

Omissa runoissaan Manninen kaytti monia klassi-
sia eurooppalaisia runomittoja samoin kuin kotimaisia,
kalevalamittaa ja rekilaulun rytmid, naitd kaikkia myos
taitavasti muunnellen. Toisaalta hidnen runoissaan on
myo0s taidokkaita yksilollisid rytmisid rakenteita. Runo-
jen kielelle ovat tyypillisid harvinaiset sanat ja sanonnat
sekd Mannisen itse luomat sanamuodot ja -yhdistelmiit,
samoin poikkeavat lauserakenteet. Runojen tunnuspiir-
teitd ovat osuvat ja totuttuja kaavoja rikkoneet, usein vir-
tuoosiset riimitykset. Manniselle kielessd oli keinovaroja
mahdottomankin edessa.
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Kielitaituruudella oli my6s kadntépuolensa: Manni-
nen sai nopeasti vaikean runoilijan maineen, silld Sékei-
den yksilollinen sanonta ja tiivis muoto poikkesivat jyr-
kasti kokoelman ilmestymisajan runouden valtavirrasta,
helppotajuisesta laulullisuudesta. Melko nuivan vastaan-
oton taustalla oli ajan polarisoituneessa kulttuuritilan-
teessa myos kirjallisuuspoliittisia pyrkimyksid: vanhasuo-
malaisesta ndkokulmasta paivilehteldiset Leino ja Man-
ninen olivat nuoren ja lahjakkaan V. A. Koskenniemen
kilpailijoita. Mannisen runoutta ei toki voi vaittaa hel-
poksi, mutta kuka kaipaa runolta helppoutta? Runot ovat
syvéamielisid ja usein monitulkintaisia.

Tdmad valikoima siséltdd noin kolmanneksen Manni-
sen kokoelmissaan julkaisemista runoista. Runsaimmin
on mukana Sékeitd-kokoelmien runoja. Valikoiman ulko-
puolelle on jadnyt ensinnékin niiden runosuomennosten
edustus, jotka Manninen liitti kokoelmiinsa. Poissa ovat
myds juhla-, muisto- ja onnittelurunot. Niin puhuttelevia
kuin téllaiset runot ovat voineet alkuperédisessa yhteydes-
sddn ollakin — tdstd on myds autenttista todistusaineistoa
— ne ovat nykylukijalle taidokkuudessaankin ja siséltonsé
arvostakin huolimatta enemman historiaa kuin runoutta.

Manninen oli aktiivinen kronikoitsija ja ilahdutti
usein ystdviddn leikillisilla tilapaisriimittelyilld. Naisté
on ndytteitd erityisesti hanen postuumissa Muistojen tie
-kokoelmassaan. Tastd kokoelmasta on mukana kuiten-
kin vain muutama runomuotoinen, satiirinen mietelma.

Erait esimerkiksi antiikin kulttuuriin liittyvét aiheet
olen pédtellyt nykylukijalle turhan hankalasti aukeaviksi;
jotain niistd on silti mukanakin. Mannisen perhekohtai-
sista iloista ja suruista avoimimmin puhuvia runoja vali-
koimassa edustavat vain kolme Matkamies-kokoelman
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eldmaékerrallista runoa, Koulutaival ja Kotiinpaluu seké
sururunojen sarjan runo Haapaiva.

Mannisen aikalaiset ja monet myohemmatkin lukijat
ovat oudoksuneet Sdkeitd-kokoelman runoa Vesuvius.
Tama 36-sdkeistoinen uhkakuvien vyorytys oli luonte-
vaa jattda valikoiman ulkopuolelle, vaikka sen vastaanot-
tamista auttaakin Mannisen antama tieto, jonka mukaan
se on ymmarrettivissé allegoriaksi maamme tilanteesta
routavuosina. Myds muutamien muiden runojen koh-
dalla tuntuu kuin runokone kerran kdynnistyttydén ei
olisi suostunut pysahtymaéan.

Pituus ei tietenkdan valttimatta ole runossa heikkous,
siitd on tdssa valikoimassakin todisteita. Esimerkiksi ker-
tova runo Kotiinpaluu on tuhlaajapoika-aiheineen kaik-
kineen niin voimakas puhkeavan kesin, kotiseudun luon-
non ja omien, kotoisten juurien ylistys, ett4 se pitdisi lukea
radiossa vuosittain keséan kynnykselld, niin kuin Eino Lei-
non Hymyilevdd Apolloa luetaan uudenvuodenydna.
Mukana on myds laaja Jumalan lintu -niminen legenda-
runo. Mannisen Matkamies-kokoelmassa se on viimei-
nen hinen julkaisemistaan runoista ja puhuu kertomuk-
sen muodossa, ikddn kuin runoilijan testamenttina, vield
kerran eldmin lyhyydesti ja taiteen lumovoimasta.

Mannisen kokoelmissa on runoilijan tarkkaan poh-
tima rakenne. Sité olisi kokoelmittainkin eteneva runo-
valikoima vaurioittanut. Kiveen uursi -valikoimassa olen
ryhmitellyt runot véljasti teeman, tyylilajin tai runon
sanottavan perusteella. — Vastaavalla tavalla Manninen
ryhmitteli itsekin kokoelmiensa runoja. — Viliotsikoiden
alla runot ovat kokoelmien mukaisessa jérjestyksessa.

Valikoimaa kootessa mukaan tulivat tietysti Mannisen
herkin sanamusiikki ja syvdtuntoisimmat sékeet, samoin
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ytimekkain uhma ja ironia; my6s sanallinen ilottelu ja toi-
saalta vakava tunnustajan dani kuuluvat kokonaisuuteen.
Viahemmén on mukana Mannisen aaterunoutta. Valin-
nassa sain apua niin kustantajalta kuin myds asiantun-
tija-ystavilté: kiitos Jouni Tikkanen, kiitos Hanna Karhu
ja Senni Timonen. Tavoitteenani oli rajoittua melko sup-
peaan valikoimaan, niinp4 kasilld oli ennen pitkad joukko
rajatapauksia. Niité oli vain luettava, kuunneltava ja seu-
lottava. Lopulta oli hyléttava sikeitd, joista oli vaikea luo-
pua.

Helsingissd

Otto Mannisen 150-vuotisjuhlavionna
TELLERVO KROGERUS
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PALAJAMATTAAN



Mennyt pdivd

Ikkunat verhoo jo illan
harmaja hamy.

Korvalla sillan

laannut on ratasten ramy.

Rientdjén kaukana tielld
viimeisen nien.

Liinako viela

vilkahti ahteessa maen?

Haiipyjdt taa ndkérannan —
keitd ja kunne?

Maantien sannan

jalki ei mainita tunne.

Ahdistaa sydénalaa
pistéva piina:

milloinka palaa,

milloin, se leikkivi liina?
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Nédn lapi kyynelten hunnun
taivahan rannan.

Tuskaisen tunnun

kauan ma rinnassa kannan.

Nain alas auringon rattaan
vierivan dsken,
palajamattaan,

kuinka jos kutsun ja késken.

Nain punahunnun, mi vaikkyi
adrella illan,

kauas mi saikkyi

taa sinitaivahan sillan,

meni, ah idksi mennen,
kuin meni paivat

niin monet ennen,
jotk’ eldmaétténi jaivit.

SAKEITA



Arvoitus

Ei koskaan, ei koskaan palaa
se hetki, mi rauhan vei,

ne vuodet kirsityt salaa;

ne haavoitti, haavaan valaa
ne voidetta voineet ei.

Oli silloin pilvessi taivas,
kevit sai, kevdt sammui pois;
oli silloin sun vaikein vaivas,
kun kukkinut onnesi ois.

Ne mennehet mieleen jéivit
kuin tuskainen arvoitus,

kuin routaiset kukkimapaivit,
kuin kuollehen kaipaus...

SAKEITA. TOINEN SARJA

21



22

Syys-illan laulu

Syys-illan suuret tihdet
syvihin vilkkuu vesiin.

Nain kerran, niinko lahdet
ikuisten unten kesiin?

Kun liioin kasvaa kaipuu
vakaaseen vaihe-sdistd,
kun viimeisin jo taipuu
syysviljan tihképaistd.

Sa multa pois, ma sulta!
Kay kutsu illan-hiljaa,
kun uinuu maassa multa
uneksuin uutta viljaa.

Se vartoo, tuskan-harras
hyvistiheiton hetki,
veen ikivievén parras,
paluuton viime retki.

Syys leikkaa kevaan liitot,
ja tyhjéaa sulkee syli.

Vaan muistavasti viitot,
yo6n téhti, vetten yli.



erds vienosti virdhtelevd kultakieli, joka kaikuu harvoin,

mutta silloin niin kauniisti, ettd koko metsd kuuntelee
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